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Iy a des volumes qui vous font pleurer mal-
gré vous : les volumes de fumée surtout.

Autrefois, on ne décrivait les villes que par
leur superficie. Maintenant, il faut y ajouter lu
hauteur.

“(a va sullire pour le présent,” disait le gamin
Gui volait un chat pour Dofirir a sa tante le jour
de sa fete.

Les savants ne se sont pas encore entendus
sur la question de savoir si le serpent a la queue
plus longue que le corps.

* Quel bonheur que de se promener & une pluie
qu'on a prédite!” disait le redacteur métdorolo-
gique d'un journal quotidien.

Aprés une session de quatre niois, e palais
législatif vient de s¢ fermer & Ottawa. [l v’y a
plug que la tour centrale qui y travaille.

Apris tout, il est assez facile d’élever les en-
fants. Tl suflit de planter un potean & c6té d’une
tente de cirque. L'enfant séléve tout seul,

“ Ce que je suis populaire ! ” g'éeriait un voleur
do profession. * Dans toutes les villes on je passe,
on offre une récompense pour mon retour.”

Tout est relatif dans le monde. On ne sait pas
encore au juste si les pommes se conservent plus
longtemps aun see qua humidité : la chuse dé-
pend du nombre de petits gargons qu'il y a dany
la maison.

On ne joue pas avee le caour d'une femme en
Australic. Nous trouvons dans un journal de Sid-
ney Pannonce suivante © St mon mari, Jérémic
Craig, ne se présente pag d'ici & trois semaines,
je Iui donne avis que je me remarie.”

L'habitude qu’ont les femmes de faire une raz.
zin dang les poches de lear mari durant la nuit
est aussi vicille gue le monde.  Adaum lui méme
n’y a pas échappé.  Comme il 'y avait pas d’ae-
gent dans ce temps-ld, Fve lui @ pris une céte
durant son sommneil.

LE SAMEDI

LE FARDEAU DE LA VIE

)

On parle des pauvres gens! [ls w'ont pas la moitic de
la misere des viches, inst, voict madame de La Haute-
potée, qui est malheureuse depuis deux hewres @ songer
quelle role elle mettra & la soirée de demain.

ECONOMIE POLITIQUE
Le pére.—DMon fils, on ne peut pas manger son
gateau et Pavoir encore.
Le fils.—Je sais : mais on peut toujours man-
ger celui d'un autre,

PRECAUTION
Doulear.— Que veut dire ces épingles en croix
a ta boutonniére ?
Ronlean.—C'est pour me faire penser de dire
A wa femme quelle me demande si jai oublié de
faire quelques unes des choses qu’elle m’uvait re-
commandées,

. ,
SANS PREJUGES
Le client de restaurant.—Vous ne prétendrez
pas que ce biftek a été fait pour un chréticn.
Le patron, en se_frottant les mains.—~Nous ne
demandons jamais la religion de nos clients.

PAS DE CHANCE
Le wonveau papa.—Quelles nouvelles, docteur ?
Le médecin.—Tres bien. Un fils.
Le nouvean papa.—Rien qu'un ! Moi qui viens
de gagner i la rafle une voiture de bébés double !

ABSOLUMENT CHEVALERESQUE

e
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Alphonse,.—Tant que tu vivras je t'aimerai, ma Rose.

Rose. —Pent-ttre qu'il viendra un temps que tu vou-
dras me voir morte.

Alphonse.—Ne dis pas cela, Rose. Non; tu vivras
tiunt que tu voudras. Tu vois que je vais angsi loin (u’il
est, possible i un_homme d'aller.

LE PAYSAN

S'appuyant contre une ridelle
De sa charrette aux gros moyeux,
Au trot court de sa haridelle
Un beau gars s’en va tout joyeux.

11 a la bonue et fraiche mine

Des gens qui vivent dans les champs ;
Kt durant le ten:ps qu'il chemine,
L'air résonne au loin de ses chants.

Partout ot le truvail Vappelle,
It sc rend, mais sans rechigner ;
il pagse aupres d’une chapelle,
Pieux on le voit sc siguer.

ifeureux, il jouit de la vie;
Il o la force et la santc. ..
0 bon paysan, je tenvie

Ta joie et ta tranquillité?

Ah ! .. tu ne vis point dans nos villes
Kt tu te moques du L:on ton,

Des grands airs, des fagons civiles,

Et surtout du qu’en dira-t-on.

Heureux dans ton indépendance,
Aux prés tu conduis tes troupeaux ;
Et, gai, tu prends pact & la dunse
Sur I'herbette, aux jours du repos.

Au temos olt les grappes verneilles
Sont mires, tu fais du bon vin ;
P’uis aussi parfois tu sommeilles
Sous les grauds ormes du ravin.

Loin du mdédisant babillage

It des cancans du citadie,

Tu vis libre dans ton village,
N’ayant pour nous que du dédain.

I'u ne conoais pas les mensonges,
Kt sans peines tu deviens vieux . ..
O cher paysan, las des songes,

De ton sort je suis envieux !

N'uppuyant contre une ridelle
De sa charrette unx gros moyeux,
Au trot cour de sa haridelle
Un beau gars s’en va tout joyeux.

JERoME Ltz GOFr.

TOUT SAMELIORE

Le cocher de fiacre, au touriste.—Je vais, main-
tenant, vous conduire autour de la montagne.

Le touriste.—Inutile ; jai vu cela il y a deux
ans.

Le cocher.—Monsieur nc sait peut étre pas que
la ville a installé un paysige tout & fait nouveau
Pan dernier,

HONTE RACHETEE

La dame.—Est-ce que vous n'avez pas honte
de passer toute I'année sans travailler §

Le tramp,.—Oh'! oui, madame.

La dame.— Alors, pourquoi ne travaillez vous
pas?

Le tramp.—Je préfere avoir honte, madame.

PAROLE INVIOLABLE

Lassecarrcan.—8'il y a une chose qui m’énor-
gueillisee, c'est que je n'ai jumais manqué & ma
parole.

Ludoning.—Toi 1 Cependant... !

Passecarrean.—C'est que personne n’a jamais
voulu P'aceepter.

OPPOSE AUX ANNONCES

Smith.~Je ne pense pas que P'annonce dans
les journaux rapporte quelque chose de bon.

Brouwn.—Cependant, j'ai appris qu'un mon-
sieur qui voulait se maricy a trouvé une femme
par la voie des journu.u:/

Smith.—Le monsieur, ¢’était moi.

CHALEUR INSUPPORTABLE
Charlot.—As-tu vu? lly a en 92 degrés de
chaleur & Yombre !
lMierve.—En avons-nous en de la chance, de
travailler au soleil !



